See More Jesus

UNCOVERING WHAT'S HIDDEN IN PLAIN SIGHT

SEE MORE JESUS - WANTTOSEEMORE.COM
Kisa Labib Di Sou Pitye? — Aplike'l Nan Lavi -
Ekriti KJV avek Nimewo Strong yo

VIV LI - MACHE AK BONDYE — TRENNE, MACHE, KOURI, FINI
Piete — Doktrin biblik fondamantal

PAWOL DEBIT

Bondye pou li a se yon mach anvan li se nenpot lot bagay. Yon timoun pa aprann mache nan yon sél
jou: premye li trennen sou men l ak jenou l; apre sa papa l pran l nan bra pou moutre l mache, pa pa
pa; apre sa li mache pou kont li; apre sa li grandi, epi li kouri. Epi nonm ki kouri byen an ap fé yon
kous, epi kous la gen yon fen, epi nan fen an gen yon kouwon. Se konsa sa mache ak Bondye a ye. Mo
grék la se eusebeia (G2150, godliness) — pyete, bon adorasyon Bondye; epi li gen yon konpayon,
eusebos (G2153, godly), ki se menm pyete sa a viv nan aksyon. Ebre a rele yon nonm konsa chaciyd
(H2623, godly) — bon, sen, yon sen; epi Bondye te di Abram, mache devan mwen, epi se tamiym
(H8549, perfect) — antye, konplé, san manke anyen. Etid sa a pote pyete Bondye a nan tout chemen
yon nonm: kijan li jwenn li lé li ka selman trennen; kijan li mache nan li lé li genyen [; kijan li kouri ave
L epi ofri | tankou yon solda; epi kijan li travese liy nan dénye moman an, kote kouwon nan sere, epi
kote pawol Bondye nou an kanpe pou tout tan. Chéche 1 byen.

TWA KESYON ETID SA A REPONN:

1. Kote nou jwenn pyete a, e kijan yon moun premye rive jwenn li?
2. Kisa yon nonm dwe fé ak pyete & li genyen |, e kijan li mache ave | chak jou?
3. Kijan kous la fini — ki kouwon ki make pou nou, e ki pawdl ki rete pou tout tan?

MO KLE GREK YO

“pyete” — G2150 eusebeia — piété; pyete, sentete
Gran se miste pyete a

“godly” — G2153 eusebos — de fason pye; yon fason ki gen krentif pou Bondye ™
tout moun ki vle viv nan pyete nan Kris Jezi



“byen” — G2095 eu — bon, byen
bondye vle nou adore l byen se sa yo rele "godliness"
“adorasyon” — G4576 sebomai — devou, relijye, adorasyon
le adorasyon byen odone Bondye a
“pouvwa” — G1411 dunamis — pouvwa, fos, vige
Puisans diven li te ban nou tout bagay
“egzeésis” — G1128 gumnazo — antrene, fé egzesis
egzeése tét ou pito nan pyete
“mache” — G4748 stoicheo — mache nan 10d, mache nan ran
ann mache tou nan Lespri
“Enpyete” — G763 asebeia — malpyete, enpyete
nou renye tout enpyete ak lanvi mondyén yo
“kontantman” — G841 autarkeia — kontantman, sifizans
lapyete ansanm ak kontantman se yon gwo pwofi
“lite” — G73 agon — konfli, goumen, kous
batay bon batay lafwa a
“kou” — G1408 dromos — yon kous, yon parkou
Mwen fin fé kous mwen an
“dire” — G3306 meno — rete, kontinye, andire, rete la
pawol Senyé a dire pou tout tan
“fé” — G2005 epiteleo — akonpli, fini, egzekite
li pral fe l' jiskaske jou Jezikri a rive
(Panse pésonél mwen — remake kijan mo a bati. Strong di eusebeia (G2150, godliness) kanpe sou de mo — G2095, byen, ak
G4576, adore, gen respé pou Bondye — byen-respektye: bon-adorasyon Bondye a. Donk, godliness se adore Bondye BYEN

— pa nan pawol sélman, men nan tout demach lavi a. Epi eusebos (G2153, godly), se menm mo a mete sou de pye li: se pa
yon bagay yon nonm genyen, men se yon fason yon nonm viv.)

MO KLE EBRE

“godly” — H2623 chaciyd — janti, pyeu, yon sen, sen ™
Seyé a mete apa pou tét li moun ki gen pyete a

“pafé” — H8549 tamiym — antye, konple, san manke, tout anke, san defo
mache devan m, epi soye pafe

“mizerikod” — H2617 chesed — fave, bonte, mizérikod
lom ki gen pyete a se lom ki gen mizeérikod

“bon” — H2616 chacad — pou nou bon; pou nou montre nou mizerikodye
pou nou gen bonte, kote mizerikod soti

“ale” — H8637 tirgal — antml:messageanseye pou mache; fé mache
Mwen te montre Efrayim mache tou

(Panse pésonél mwen — chaciyd (H2623, pyeu) gen yon rapo sere ak chesed (H2617, mizerikod); yo toude soti nan yon sel
rasin, chacad (H2616, pou gen bonte). Nonm pyeu Ansyen Testaman an se nonm ki gen mizerikod — li resevwa mizerikod,
e li montre L. Epi tamiym (H8549, pafé) se pa vle di ché san defo; Strong di antye, konplé, san manke anyen, tout anke.
Mache devan mwen, epi se TOUT ou dwe ye — tout ou nan mach la, pa gen anyen ki rete déyeé.)

I. TRENP — KOUMAN POU JWENN LI

(Panse pésonél mwen yo — chak mach komanse ba. Yon tibebe mache ak men l ak jenou l anvan l mache sou pye [, e
pesonn pa fét granmoun tou nét nan pyete. Fok yo jwenn li dabo; e temwen sa yo montre kote pou yo jwenn li. Se pa pwop



fos pa w ki fé w jwenn li — se pouvwa diven | ki BAY li — dunamis (G1411, pouvwa) — e yo jwenn li nan yon Moun.
Komanse ba, komanse piti, epi komanse.)

A.ITimothée 4:7 Men pa okipe vye listwa mond yo ki fet pou vye fanm yo. Sou 10t kote, disipline tét ou
pou vi sentete a. [G2150 eusebeia ] [G1128 gumnazo M]

MEN PA OKIPE VYE LISTWA MOND YO KI FET POU VYE FANM YO + SOU LOT KOTE, DISIPLINE TET OU POU VI SENTETE A.
(Pansé pésonél mwen — Strong di gumnazo (G1128, to exercise) vle di antrene, jan yo fé nan jweét yo. Pyete pa vin jwenn

yon nonm ki chita san fé anyen; li dwe antrene tét li pou li jwenn li. Men remake pwochen temwen an, pou ou pa panse
antrenman an se tout bagay la: bagay la menm, se yon don li ye.)

B. II Pierre 1:3 akoz nou we ke pwisans diven Li an bannou tout bagay ki apatyen a lavi ak sentete,
atrave vre konesans a Li, ki te rele nou pa pwop glwa ak ekselans Li. [G1922 epignosis M]

[G2150 eusebeia m]

AKOZ NOU WE KE PWISANS DIVEN LI AN BANNOU TOUT BAGAY KI APATYEN A LAVI AK SENTETE.

C.ITimothée 3:16 San gen diskisyon, gran se miste lavi sentete a: Sila ki Te revele nan lache a, Te
jistifye nan Lespri a Te we pa zanj yo, Te pwoklame pami nasyon yo, Te resevwa kwayans mond lan, Te
leve wo nan laglwa a. [G2150 eusebeia M]

GRAN SE MISTE LA PYETE A = BONDYE TE PARET NAN LACHE.

(Panse pésonél mwen — se la nou jwenn pyete a. Misté pyete a se pa yon rég ni yon lwa; se yon Moun — Bondye te revele
nan ché lom. Pou jwenn pyete a, jwenn LI. Nenpot moun ki gen Pitit la gen tout chemen an devan l.)

D. Tite 1:1 Paul, yon sévité-atache nét a Bondye, e yon apot Jésus Kri, pou lafwa a sila ki te chwazi pa
Bondye yo, ak konesans verite ki an ako avek vi sentete a [G2150 eusebeia ®] [G1922 epignosis M]
RANMASE VERITE A — KI SUIV LAVI SEN.

E. 1 Pierre 2:2 epi tankou tibebe ki fenk ne, se pou nou gen lanvi pou let pi a pawol la, pouke pa li
menm, nou kapab grandi vé sali [G837 auxano ®] [G1051 gala ]
TANKOU TIMOUN FEK FET + SWAF LET VERITAB PAWOL LA — POU NOU KA GRANDI NAN LI

F. Detewonom 1:31 epi nan deze a kote nou te weé kijan SENYE a, Bondye nou an, te pote nou, jis jan ke
yon nonm ta pote fis li, nan tout chemen kote nou te mache jis nou vin rive kote sa a.”” [H5375 nasa M]
SENYE, BONDYE OU, TE PATE OU + JAN YON MOUN KONN PATE PITIT GASON L + NAN TOUT CHEMEN NOU TE PASE.

G. Osée 11:3 Malgre sa, se te Mwen ki te montre Ephraim jan pou 1 mache. Nan bra M, Mwen te pran yo;
men yo pa t konnen ke Mwen te geri yo. [H8637 tirgal m]

MWEN TE MOUTRE EFRAYIM MACHE + MWEN TE PRAN YO NAN BRA MWEN.

(Panse pésonél mwen — Strong's di tirgal (H8637, to teach to go) vle di fé yon moun mache. Bondye gen yon mo nan liv li

pou anseye yon timoun fé premye pa li, e li pran l pou tét li: Se mwen ki te montre Efrayim mache, mwen te kenbe yo nan
bra yo. Li pote, li anseye, li geri. Pesonn pa aprann mache sa a pou kont li.)

H. Som Yo 34:11 Vinij, pitit, koute mwen. Mwen va enstwi ou nan lakrent SENYE a. [H3374 yirah m]
VINI, PITIT, KOUTE MWEN + MWEN VA ENSTWI OU NAN LAKRENT SENYE A.

I. Ebre Yo 11:6 Konsa, san lafwa, li enposib pou fe Li plezi, paske sila ki vin kote Bondye a, dwe kwe ke
Li egziste, e ke li bay rekonpans a sila ki chache L yo. [G1567 ekzeteo M]
MOUN KI VINI KOTE BONDYE DWE KWE LI EGZISTE + LI BAY REKONPANS AK MOUN KI CHECHE L AK DILIJANS.

J. Travay 3:2 Konsa, yon seten mesye ki te bwate depi li soti nan vant manman 1t ap pote pa kek 1ot
moun. Yo te konn mete 1 chak jou nan potay tanp lan ke yo rele Bel, kote li te konn mande charite a
moun Ki t ap antre nan tanp yo. [G941 bastazo M]

YON NONM KI ENFIM DEPI LI SOTI NAN VANT MANMAN LI + YO TE POTE L + YO TE METE L CHAK JOU BO POT TANP LA.

K. Travay 3:12 Le Pierre te we sa, li te reponn a pep la: “Moun Israél yo, poukisa nou sezi de sa oubyen
poukisa nou fikse nou konsa, komsi se pa pwop pouvwa nou oubyen sentete nou ke nou te fé 1 mache a?
[G4043 peripateo ®] [G2150 eusebeia m]

POUKISA NOU AP GADE NOU AK JE FIKS KONSA + KOMSI SE PWOPRE FOS NOU OSWA SENTETE NOU KI TE FE NONM SA A
MACHE?



L. Travay 3:8 Konsa li te voltije e te vin kanpe dwat e mache. Li te antre nan tanp lan avek yo, li t ap
mache e voltije pandan li t ap bay lwanj a Bondye. [G4043 peripateo M]

KONSA LI TE VOLTIJE E TE VIN KANPE DWAT E MACHE + LI T AP MACHE E VOLTIJE PANDAN LI T AP BAY LWAN) A BONDYE.
(Pansye pésonél mwen — gade tout premye etap la nan yon sél moun. Enfim depi nesans, epiyo t'ap pote l — se konsa ou
te ye tou. Mo sentete a nan bouch Pyé a se eusebeia (G2150, pyete): se pa t' pa pouvwa oswa pyete moun ki fé l mache. Se

Bondye ki bay mache a; e premye mach nonm sa a se te nan tanp lan, ap fé lwanj Bondye. Kounye a ou kanpe, aprann
mache.)

II. MACHE — SA POU W FE AK LI LE OU GENYEN L

(Panse pésonél mwen — tibebe a kanpe sou pye l; kounye a se mach la k ap vini. Pyete se pa yon bagay pou nou mete sere
nan yon kofr; se yon fason pou n mache ladan [, jou apre jou. Remake mesye Bondye rele pye e san repwoch nan temwayaj
sa yo: mesye ki te MACHE aveé l. Epi remake sa mach la mande — se pa yon bél aparans yon lé konsa, men yon ke antye
tout tan.)

A. Jenez 5:24 Hénoc te mache avek Bondye; e li pa t la anko, paske Bondye te pran 1. [H1980 halak m]
HENOC TE MACHE AVEK BONDYE + E LI PA T LA ANKO, PASKE BONDYE TE PRAN L.

B. Jeneéz 6:9 Sa yo se achiv jenerasyon Noé yo. Noé se te yon moun ak ladwati, san fot nan tan pali a.
Noé te mache avek Bondye. [H1980 halak m] [H8549 tamiym M]
NOYE TE YON NONM JIS E PEFE + NOYE TE MACHE AVEK BONDYE.

C.Jeneéz 17:1 Alo, 1& Abram te gen laj katre-ven-séz ane, SENYE a te parét a Abram. Li te di li: “Mwen
menm se Bondye Toupwisan an. Mache devan mwen, e rete san fot. [H8549 tamiym ®™] [H1980 halak m]
MACHE DEVAN MWEN + REZ SAN FOT.

(Panse pésonél mwen — mete twa papa yo kanmenm youn bo kote 10t, epi gade jan pawol la ap grandi. Konsénan Enok, li
ekri, li te mache avék Bondye. Konsénan Noye, li te san defo nan jenerasyon li yo, e li te mache avék Bondye. Epi pou
Abram, se yon lod yo pale: mache devan m, epi se san defo. Sa ki ekri sou premye de yo, se lod yo bay twazyém nan — e

tamiym (H8549, san defo) se, dapre Strong's, antye, konple, san manke anyen. Mache avék Bondye a te toujou mache tout
moun lan, nét ale.)

D. Michée 6:8 Li te montre ou, O 10m, sa ki bon. Ki sa SENYE a egzije de ou? Sél pou fé sa ki jis, renmen
Mizerikod, e mache nan imilite ak Bondye ou a? [H3212 yalak M]
FE SA KI JIS + RENMEN MIZERIKOD + MACHE AK IMILITE AVEK BONDYE OU.

E. Som Yo 4:3 Men konnen ke SENYE a te mete nonm Bondye a apa pou Li menm. SENYE a tande 1&é m fé
apel Li. [H2623 chaciyd m]
SENYE A TE MET APA POU LI MENM MOUN KI GEN PYETE A + SENYE A AP TANDE LE M RELE.

(Panse pésonél mwen — men chaciyd (H2623, pyeaste), nonm chesed (H2617, mizérikod) la. Nonm ki gen pyete a pa pédi
nan foul la; SENYE a mete [ apa pou li menm, e li tande I ¢ li rele. Mache yon jan ki pye se mache apa, e se mache tande.)

F. Kolosyen Yo 2:6 Konsa, menm jan nou te resevwa Kris Jésus Senye a, se konsa pou nou mache nan Li.
[G4043 peripateo M]
KONSA, MENM JAN NOU TE RESEVWA KRIS JESUS SENYE A — SE KONSA POU NOU MACHE NAN LI.

G. Kolosyen Yo 1:10 pou nou kapab mache nan yon fason dign de Senye a, pou fé Li plezi nan tout
bagay, pote fwi nan tout bon zev e grandi nan konesans a Bondye [G4043 peripateo M]
MACHE DYON DE SENYE A POU PLEZI L NAN TOUT BAGAY + FE FWI NAN CHAK BON ZEV.

H. Galat Yo 5:25 Si nou viv pa Lespri a, annou osi mache pa Lespri a. [G4748 stoicheo M]
SINOU VIV PA LESPRI A — ANNOU OSI MACHE PA LESPRI A.
(Panse pésonél mwen — mo mach ki la a se pa yon mo odiné. Gade tag la, G4748: Strong di li vle di mache nan ran, kenbe

pa. Lespri a mache devan, e nonm ki gen pyete a kenbe pa aveé l. Remake sa byen — mach la deja sanble ak mach yon
solda. Kous la ak lagé a pa lwen.)

I. I Jean 2:6 Sila ki di ke I ap reste nan Li ta dwe, li menm, mache menm jan ke Li te mache.
[G4043 peripateo ]
SILA KI DI KE L AP RESTE NAN LI TA DWE — LI MENM, MACHE MENM JAN KE LI TE MACHE.



J. I Timothée 2:1 Dabo, alo, mwen ankouraje pou siplikasyon ak priye, reket ak remesiman fet pou tout
moun [G2150 eusebeia ®™] (2) pou wa ak tout sila ki nan otorite yo, pou nou kapab mennen yon vi
trankil e kalm nan tout sentete ak dignite.

ANVAN TOUT BAGAY, FE LAPRIYE POU TOUT MOUN + POU WA YO AK POU TOUT MOUN KI GENYEN OTORITE — YON LAVI
TRANKIL AK KALM NAN TOUT PYETE AK ONETETE.

K. ITimothée 6:6 Men vi sentete a vreman gen anpil pwofi le 1 akonpanye ak kontantman.
[G2150 eusebeia m]
PYETE KAP AK KONTANTMAN = GWO PWOFL.

L. Tite 2:12 kap enstwi nou pou rejte sa ki pa a Bondye ak dezi mond lan pou viv avék bon rezon,
ladwati, ak yon vi fidel nan tan prezan sila a; [G2153 eusebos ®] [G763 asebeia M]

REJETE MANK RESPE POU BONDYE — VIV AVEK SOBRIYETE, JISTIS, EPI PYETE, NAN MONN SA A KOULYE A.

(Panse pésonél mwen yo — men jan pou n kenbe | chak jou: yon lavi trankil, yon ke satisfé, yon mach ki gen tanperans.
asebeia (G763, mechanste) fét pou n rejte 1, e eusebos (G2153, pyeuw) féet pou n viv li — nan MOND SA A menm, pa sélman

nan lot la. Epi gwo pwofi a se pa plis byen materyél; se pyete ansanm ak kontantman — autarkeia (G841, kontantman), sa
Strong rele sifizans: sa ki ase. Mache konsa, e ou pare pou kouri.)

III. KOURI KOUS LA — BAY LI TANKOU YON SOLDA NAN LAME BONDYE

(Panse pésonél mwen — kounye a mach la vin tounen yon kous, e kous la vin tounen yon lage. Remake yon bagay ki kache
nan lang grek la: bon konba lafwa a ak kous ki devan nou an chita sou YON sel mo — gade tag yo, G73 anba touléde — e
Strong montre nou mo sa a vle di konfli, kont, konba, kous. Kouri kous sa a SE fé konba sa a. Kidonk nonm Bondye a se
kouré ak solda alafwa: li kouri deyé pyete, e li ofri manm li yo bay Bondye kom zouti pou lajistis.)

A.ITimothée 6:11 Men kouri kite bagay sa yo, ou menm, moun Bondye a, e kouri deye ladwati, vi
sentete, lafwa, lanmou, péseverans, ak tandres. [G2150 eusebeia ®]
O MOUN BONDYE, SOVE KITE BAGAY SA YO + KOUR DERYE JISTIS, PYETE, LAFWA, LANMOU, PASYANS, DELIKATES.

B. II Pierre 1:6 Sou konesans nou, mete bon kontwol tét nou, e nan bon kontwol tét nou, mete
peseverans, e nan peseverans nou, mete sentete. [G2150 eusebeia ®]

AN KONTWOL TET NOU, METE PESEVERANS + NAN PESEVERANS, METE SENTETE.

(Panse pésonél mwen — Pol di, kouri déyé li; Pye mete l nan echél la— nan pasyans, azoumove ajoute ladevosyon.

Ladevosyon se pa premye etap echél la, ni se pa dénye a; li kanpe nan monte a. Yon nonm kouri déye li, epi li ajoute I, etap
sou etap.)

C.ITimothée 6:12 Mennen bon konba lafwa a. Kenbe fem a lavi eténel la pou sila ou te rele a, e te fe
bon konfesyon nan prezans a anpil temwen yo. [G73 agon ®]
BATAY BON BATAY LAFWA A + SEZI LAVI ETENEL LA.

D.ITimothée 1:18 Lod sa a mwen konfye a ou menm, Timothée, fis mwen an, ki an ako avek pwofesi a
konsénan ou menm Kki te fet deja, ke pa yo menm, ou te mennen bon konba a [G4752 strateia M]
[G4754 strateuomai ]

LOD SA A MWEN KONFYE A OU MENM — KE PA YO MENM, OU TE MENNEN BON KONBA A.

E. II Timothée 2:3 Soufri difikilte avek mwen, tankou yon bon solda a Kris Jésus. [G4757 stratiotes M]
SOUFRI DIFIKILTE = TANKOU YON BON SOLDA JEZI KRI.

F. II Timothée 2:4 Nanpwen solda an sévis ki mele tét li nan zafeé lavi kotidyeén, pou li kapab fé plezi a
sila ki te enskri li kom solda a. [G1707 empleko ]

PESON KI 'Y AP FE LAGE PA ANDEYE TET LI NAN AFE LAVI SA A, POU L KA FE PLEZI LA MOUN KI CHWAZI L LA.

(Panse pésonél mwen — solda a vwayaje san chaj, epi se konsa pou moun k ap kouri kous la tou: youn pa anbouyaje nan
zafeé lavi sa a, lot la mete tout pwa a sou kote. Touléde ap montre yon sél bagay: pote piti, pou ou ka fini. Epi remake
POUKISA solda a al lib — pou l ka fé plezi moun ki te chwazi l la. Kous la pa kouri pou je moun, men pou je pa li.)

G. Efezyen Yo 6:11 Mete tout pwotej Bondye a sou nou pou nou kapab kanpe féem kont tout riz Satan yo.
[G3833 panoplia m]
METE TOUT ARMU BONDYE A SOU NOU — POU NOU KA KANPE FEM.



H. Women Yo 6:13 Pa kontinye ofri manm ko nou a peche kom enstriman a lenjistis, men prezante nou
menm a Bondye kom moun ki deja vivan soti nan lanmo, e manm ko nou a Bondye kom enstriman
ladwati. [G3936 paristemi m]

LIVRE TET NOU BAY BONDYE + MANM KO NOU KOM ZOUTI JISTIS BAY BONDYE.

I. II Timothée 3:12 Vreman, tout moun ki dezire viv yon vi sentete nan Kris Jésus va peésekite.

[G2153 eusebos m]

TOUT MOUN KI VLE VIV DAPRE LEZANJE NAN KRIS JEZI — AP SIBI PESEKISYON.

(Panse pésonél mwen yo — kalkile pri a isit la, epi pa kite w souke [é li rive. TOUT moun ki vle viv eusebos (G2153, an
pyete) nan Jezikri VA soufri pésekisyon — pa kék moun, e se pa yon petét. Pésekisyon se pa yon siyen mach la mal fét; se
yon siyen ou sou wout la. Andire difikilte.)

J. 1 Korentyen Yo 9:24 Eske nou pa konnen ke nan sila yo ki kouri nan yon kous, yo tout kouri, men se
yon sel ki resevwa pri a? Kouri yon jan pou nou kapab genyen. [G4712 stadion M]
MOUN K'AP KOURI NAN YON KOUS KOURI TOUT + KOUMAN NOU KOURI, POU N KA JWENN PRI A.

K. 1 Korentyen Yo 9:25 Tout moun ki patisipe nan gran jweét yo, egzese disiplin nan tout bagay. Yo fé sa
konsa pou resevwa yon pri k ap peri, men nou menm, pou yon pri ki p ap janm peri.

[G75 agonizomai m]

MODERE NAN TOUT BAGAY + YO YON KOWON KI KA GATE — NOU YON KI PA KA GATE.

L. Ebre Yo 12:1 Konsa, akoz ke nou gen yon si télman gran nwaj temwen ki antoure nou, annou osi mete
sou kote tout anpéchman ak peche ki tre fasil vin vlope nou, e annou kouri avek andirans kous la ki
mete devan nou an [G73 agon M]

METE TOUT CHA)J SOU KOTE + KOURI AK PASYANS NAN KOUS KI METE DEVAN NOU AN.

M. Esaie 40:31 sila ki tann SENYE yo va renouvle ak kouraj néf; yo va monte anwo ak zel kon ég. Yo va
kouri, e yo p ap bouke; yo va mache, e yo p ap fatige. [H3212 yalak ®] [H7323 ruwts M]

MOUN KI MET ESPWA YO NAN SEYE A VA JWENN FOS ANKO + KOURI, SAN YO PA BOUKE + MACHE, SAN YO PA FEBLI.
(Panse pésonél mwen — pwofét la mete tout kous la nan yon sél liy: monte, kouri, mache. Bondye konnen koureé a ap

fatige; se poutét sa, fos la se pa fos kouré a limenm. Sa yo ki KOUTE LOD pou yo tann Seyé a jwenn fos yo renouvle — se
pouvwa li, se pa a ou, jouk nan fen. Kourti, epi pa fatige; mache, epi pa endispoze; liy la devan ou.)

IV. LIY FINAL — LAPYETE, AK PAWOL LA, KI DA POU TOUJOU

(Panse pésonél mwen — chak kous gen yon fen, e fen sa a se pa yon mi; se yon kouwon. Koute Pol nan liy final la: pare pou
yo ofri , kous la fini, lafiwa a konséve — e kous li pale de la a, gade tag la, G1408, Strong rele l yon kous. Epi remake sa k
rete apre liy la: kouwon ki sere pou li a, glwa a, ak pawol ki te pwomeét yo tout la, ki dire pou tout tan.)

A.ITimothée 4:8 Paske disiplin pou ko a selman, pa gen gran avantaj men vi sentete a gen avantaj nan
tout jan, paske li kenbe pwomes pou lavi koulye a, e osi pou lavi k ap vini an. [G2150 eusebeia M]
[G1129 gumnasia M]

PASKE DISIPLIN POU KO A SELMAN + PA GEN GRAN AVANTA] MEN VI SENTETE A GEN AVANTAJ NAN TOUT JAN = PASKE LI
KENBE PWOMES POU LAVI KOULYE A, E OSI POU LAVI K AP VINI AN.

B. II Timothée 4:6 Paske mwen deja ap vide kom yon ofrann bwason, e 1&é pou m ale a gen tan rive.
[G359 analusis m]

PASKE MWEN DEJA AP VIDE KOM YON OFRANN BWASON + E LE POU M ALE A GEN TAN RIVE.

C. II Timothée 4:7 Mwen mennen bon konba a, mwen fin fé kous la, mwen kenbe lafwa.
[G1408 dromos ®] [G73 agon M]
MWEN MENNEN BON KONBA A + MWEN FIN FE KOUS LA + MWEN KENBE LAFWA.

D. II Timothée 4:8 A lavni m ap gen kouwon ladwati a, ki prepare pou mwen deja, ke Senye a, jij ladwati
a, va ban m nan jou sila a; e pa selman de mwen menm, men 0si a tout moun ki renmen aparisyon Li an.
[G4735 stephanos m]

YON KOURON JISTIS + PA POU MWEN SELMAN, MEN POU TOUT MOUN KI RENMEN LI PARET.



(Pwop panse pa m — kouwon nan se pa pou yon sél koure. Se pa pou mwen sélman, Pol di, men pou TOUT moun ki
renmen paret li a tou. Menm liy nan devan ou, e menm jij ki jis la kanpe la a. Renmen paret li a, e fini kous ou.)

E. Ebre Yo 12:2 ak zye nou byen fikse sou Jésus fondaté e nonm pafe lafwa a, ki pou lajwa ki te mete
devan Li an, te sipote lakwa a, te meprize wont lan, e te vin chita sou men dwat twon Bondye a.
[G5051 teleiotes M]

N'AP GADE FIKSMAN SOU JEZI = MOUN KI KREYATE AK MOUN KI FINISE LAFWA NOU AN.

F. I Timothée 3:16 San gen diskisyon, gran se miste lavi sentete a: Sila ki Te revele nan lache a, Te jistifye
nan Lespri a Te we pa zanj yo, Te pwoklame pami nasyon yo, Te resevwa kwayans mond lan, Te leve wo
nan laglwa a. [G2150 eusebeia M]

MISTE LAPYETE A — BONDYE TE MANIFESTE NAN LACHE — RESEVWA NAN GLWA.

(Panse pésonél mwen — misté lapyete a te louvri etid sa a, epi se li ki fémen l. Li komanse konsa, Bondye te manifeste nan
ché lom — se la nou jwenn lapyete a. Li fini konsa, li te leve resevwa nan glwa — se la mach la fini. Kris limenm te mache

tout wout la anvan, e li te fin fé I nét; chemen w ap fé a se yon chemen ki deja fét, e sila k ap fin fé lafwa w la kanpe nan
bout li.)

G. 1 Pierre 1:24 Paske: “Tout che tankou zeb, e tout laglwa li tankou fle zéb la. Zéb la fennen, e flé a vin
tonbe [G5528 chortos ]
TOUT MOUN SE TANKOU ZEB + ZEB LA CHECHE, EPI FLE LI TONBE.

H. 1 Pierre 1:25 men pawol Senyé a dire pou tout tan.” E sa se pawol ki te preche a nou menm nan.
[G3306 meno M]
MEN PAWOL SENYE A DIRE POU TOUT TAN + E SA SE PAWOL KI TE PRECHE A NOU MENM NAN.

I. Esaie 40:8 Z¢&b la fennen, flé a pedi koulé 1, men pawol Bondye nou an kanpe jis pou tout tan.”

[H1697 dabar m]

ZEB LA FENNEN, FLE A PEDI KOULE L + MEN PAWOL BONDYE NOU AN KANPE JIS POU TOUT TAN.

(Panse pésonél mwen yo — mete Pyeé bo kote Ezayi, epi tande yon sél vwa. Ezayi di, pawol Bondye nou an va kanpe pou
tout tan; Pyé di, pawol Senyé a dire pou tout tan — epi mo yo tradui 'dire’ (gade tag la, G3306) se menm mo yo tradui rete’
a. Ezayi te ekri sa lontan anvan; Pyé pwouve sa lontan apre — menm pawol la te toujou kanpe, epi se li menm ki te preche

nou nan levanjil la. Pawol la pwouve tét li le li rete. Epi pyete rete ansanm ave I, paske pyete gen pwomes lavi ki egziste
kounye a, ak pwomeés lavi ki gen pou vini an.)

J. Som Yo 119:89 Jis pou tout tan, O SENYE, pawol Ou fin etabli nan syel la. [H5324 natsab ]
JIS POU TOUT TAN, O SENYE, PAWOL OU FIN ETABLI NAN SYEL LA.

K. Matthieu 24:35 Syél la avék té a va disparet, men pawol pa M yo p ap janm disparét. [G3056 logos ™]
SYEL LA AVEK TE A VA DISPARET + MEN PAWOL PA M YO P AP JANM DISPARET.
(Panse peésonél mwen — lache se zeéb, e ras la ap pase; syél la ak té a menm ap pase; men pawol li yo p'ap pase. Nenpot

moun ki kouri pou pyete ap kouri pou sa ki dire pou tout tan. Anyen nan kous sa a pa pédi nan liy final la; pawol ki te rele
w nan li kanpe lé tout lot bagay tonbe.)

BOUCH DE TEMWEN

II Timothée 4:8 A lavni m ap gen kouwon ladwati a, ki prepare pou mwen deja, ke Senye a, jij ladwati a,
va ban m nan jou sila a; e pa selman de mwen menm, men o0si a tout moun ki renmen aparisyon Li an.
[G4735 stephanos M]

YON KOURON JISTIS + BAY TOUT MOUN KI RENMEN LI PARET LA TOU.

Revelasyon 2:10 “Pa pé pou sa nou pret pou soufri yo. Veye, dyab la pret pou voye kék nan nou nan
prizon, pou nou kab pase a leprev, e nou va gen tribilasyon pandan di jou. Rete fidel jiska lanmo, e
mwen va bannou kouwon lavi a. [G4735 stephanos M]

RETE FIDEL JISKA LANMO — E MWEN VA BANNOU KOUWON LAVI A.

1 Pierre 5:4 Epi le Chef Beje a vin paret, nou va resevwa kouwon laglwa ki p ap janm gate a.
[G262 amarantinos m]



EPI LE CHEF BEJE A VIN PARET — NOU VA RESEVWA KOUWON LAGLWA KI P AP JANM GATE A.

IT Korentyen Yo 13:1 Sa se twazyem fwa m ap vin kote nou. “Chak sa ki fet dwe konfime pa temwayaj a
de oubyen twa temwen.” [G3144 martus M]

CHAK SA KI FET DWE KONFIME PA TEMWAYA] A DE OUBYEN TWA TEMWEN.

(Panse pésonél mwen — twa temwen kanpe nan bout kous la, e chak yonn ap lonje yon kouwon. Pol di, yon kouwon jistis
nan jou sa a. Senye a di atrave Jan, se pou ou fidél jiskaske ou mouri, e yon kouwon lavi. Pyé di, lé Chéf Béje a pareét, yon
kouwon glwa ki pa fennen. Jistis, lavi, glwa — nan bouch de oswa twa temwen, bagay la etabli: bout kous sa a se yon
kouwon, e li pa fennen.)

LONBRAY A AK AKONPLISMAN AN

Shadow Jenez 5:24 Hénoc te mache avek Bondye; e li pa t la anko, paske Bondye te pran 1.
[H1980 halak m]
HENOC TE MACHE AVEK BONDYE — PASKE BONDYE TE PRAN L.

Fulfillment Ebre Yo 11:5 Pa lafwa Enoch te monte pou 1 te kab pa we lanmo. E ko li pa te jwenn akoz ke
Bondye te pran l. Paske li te twouve temwen ke avan li te monte a, li t ap fé Bondye plezi.

[G3346 metatithemi M]

PA LAFWA ENOCH TE MONTE POU L TE KAB PA WE LANMO + LI T AP FE BONDYE PLEZI.

Fulfillment I Tesalonisyen Yo 4:17 Epi nou menm Kki vivan, e ki rete yo, va jwenn nou ansanm avek yo
nan nyaj yo pou rankontre Senyé a anlé. Se konsa, nou va avék Senyeé a jis pou tout tan.

[G726 harpazo m]

RAVI ANSANM + POU N AL KONTRE SENYE A NAN LE A — KONSA N AP TOUJOU AVEK SENYE A.

(Panse pésonél mwen — Moyiz te ekri l an rakousi: li te mache avék Bondye, epi li pa t la anko. Nouvo Testaman an ouvri l
laj: li te tounen anlé, pou l pa t wé lanmo; e anvan yo te fé l monte, temwayaqj sa a te fét, ke l te fé Bondye plezi. Se la tout
mach la nan yon sél moun — li te mache, li te fé Bondye plezi, Bondye te pran l anlé. Epi misté pyete a fini menm jan an, li
resevwa anlé nan glwa; e se konsa tou pou tout moun k ap mache avék li — yo va anlevé, pou yo toujou rete avék Senyé a.
Mach la avék Bondye pa fini nan yon tonm. Li fini avék LI.)

FEMTI

Filipyen Yo 1:6 Paske mwen gen konfyans menm nan bagay sa a; ke Sila ki te komanse fé yon bon zev
nan nou an, va byen konplete li jiska jou a Kris Jésus a. [G2005 epiteleo ®]
LI KI KOMANSE YON BON TRAVAY NAN NOU — AP AKONPLI L JISKA JOU JEZI KRI.

Jude 1:24 Koulye a, a Li menm ki kapab kenbe nou pou nou pa tonbe, epi fe nou kanpe nan prezans
laglwa Li san fot avek gran jwa [G679 aptaistos M]
KAPAB EMPECHE NOU TONBE + PREZANTE NOU SAN FOT DEVAN GLWA LI AVEK JWA DEBODE.

(Panse pésonél mwen yo — kounye a sanble tout chemen pou m rive lakay. Premyéman ap trennen sou kat pat: pyete se pa
pwop fos pa m; se yon bagay ki ban mwen li pa PWISANS DIVIN pa Li, e yo jwenn li nan yon Moun — misté pyete a,
Bondye ki devwale nan laché lézom. Apre sa, ap mache: jan Enok te mache, jan Noe te mache, jan yo te bay Abram lod —
mache devan mwen, epi vin san defo; mache nan li, menm jan li te mache. Apre sa, kous la ak lagé a: chache pyete, batay
bon batay la, andire soufrans, ofri manm ou bay Bondye. Apre sa, liy final la: kous la fini, lafwa a kenbe, kouwon nan sere
— e anba tout sa, pawol ki pa ka disparét la. Epi gade tag la, G2005: Strong di mo akonpli nan pwomeés sa a vle di reyalize,
fini — moun ki te komanse yon bon travay nan ou pral FINI li. Li te montre ou mache; li kapab anpeche ou tonbe; l ap fé ou
depase liy final la ak gwo lajwa. Kontinye mache.)

KUIZ PRATIK

1.1 Timote 6:6 — Men vi sentete a, 1é 1 akonpanye ak kontantman, vréman gen:
Men vi sentete a vréman gen anpil pwofi
b) yon gwo lapé



¢) itil pou tout bagay

2.Jenéz 5:24 — Hénoc te mache avek Bondye; e li pa t la anko, paske:
a) SENYE a te parét devan li
b) Bondye te pran 1
c) i te fe Bondye plezi

3.2 Pyeé 1:3 — Selon ke pwisans diven Li an bannou tout bagay ki apatyen a:
a) glwa ak veti
b) lavi ak sentete
c) jistis ak onetete

4. 2 Timoteo 2:4 — Nanpwen solda an sévis ki mele tet li nan:
a) riz dyab la
b) peche ki fasil pou pran nou an
les zafe lavi kotidyen

5.1 Timoteo 3:16 — Gran se miste lavi sentete a: Sila ki Te revele nan lacheé a, Te jistifye nan Lespri
a Te weé pa zanj yo, Te pwoklame pami nasyon yo, Te resevwa kwayans mond lan, Te leve wo nan:
gloire
b) syél
) nyaj yo
6. 2 Timoteo 4:8 — Se pou sa, gen yon kouwon ki prepare pou mwen, kouwon:
a) lavi
b) glwa
c) ladwati

7.1 Pyé 1:25 — Men pawol Senye a dire pou tout tan. E sa se pawol ki:
a) tabli nan syel la
b) pa levanjil ki preche a nou menm nan
C) p ap pase

KLE REPONS: 1-a, 2-b, 3-b, 4-c, 5-a, 6-c, 7-b

KIJAN ETID SA A BRANCHE

— KIJAN LONBRAJ LA POTE LIMYE: DE MESYE TE MACHE AVEK BONDYE E YO TE PRAN YO — ENOK TE TRANSPOTE POU L PA
T WE LANMO (EBRE 11:5), E ELI TE MONTE NAN SYEL LA NAN YON TOUBOUYON (2 WA 2:11) — METE YO BO KOTE SA YO KI
VIVAN E KI RETE, KI PRAL RACHE POTE ALE NAN NWAJ POU YO KONTRE SENYE A NAN LE A (1 TESALONISYEN 4:17), PARE
POU PWOP ETID PA YO.

— KIJAN NOUVO ALYANS LAN EKSPLIKE SA: BAY ABRAM, LI TE DI, MACHE DEVAN M, EPI SE POU OU SAN REPWOCH (JENEZ
17:1); BAN NOU MENM, LI DI, POUVWA DIVEN LI A BAN NOU TOUT BAGAY KI FE N VIV YON LAVI KI GEN PYETE (2 PYE 1:3)
— SA KI TE KOMANDE A SE KOULYE A BAY NAN KRIS LA.

— KIJAN MO YO ENPOTAN: BATAY KI NAN 1 TIMOTE 6:12 AK KOUS KI NAN EBRE 12:1 SE YON SEL MO GREK (G73 — KONFLI,
BATAY, KOUS), EPI MACHE KI NAN GALAT 5:25 (G4748) VLE DI KENBE PA NAN RAN, JAN YON SOLDA MACHE — REMAKE KI
MO KI NAN KI PLAS, AK POUKISA.

— KIJAN SA RIVE JOUK NAN LETENITE: PYETE GEN PWOMES LAVI KI GENYEN KOUNYE A, AK LAVI K AP VINI AN (1 TIMOTE
4:8) — E KOUWON JISTIS LA PA POU POL SELMAN, MEN POU TOUT MOUN KI RENMEN PARET LI A TOU (2 TIMOTE 4:8).

— CHEMEN KOTE POU EKSPLORE: MISTE PYETE A (1 TIMOTE 3:16) KANPE DEVAN MISTE INIKITE A (2 TESALONISYEN 2:7) —
DE MISTE NAN BOUCH YON SEL APOT, CHAK AP TRAVAY NAN LEZOM — FOUYE SA.

REVELASYON POSIB: MO YO TRADUI PA 'DIRE POU TOUT TAN' NAN 1 PYE 1:25 (G3306) SE MENM MO YO TRADUI PA 'RETE'
NAN PYE REZEN AN — RETE NAN MWEN (JAN 15:4). PAWOL LA RETE POU TOUT TAN; RETE NAN LI, EPI OU RETE NAN SA KI
PA KA PASE.
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